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COFFRET DE PATE A MODELER
GATEAUX ET GLACES

CAKE AND ICE CREAM

MODELLING DOUGH BOX

BOX MIT KNETMASSE CUP CAKES UND EIS

KOFFER BOETSEERKLEI CUPCAKES EN IJSJES

CAJA DE PLASTILINA CUP CAKES Y HELADOS
COFANETTO DI PASTA DA MODELLARE CUP CAKES E GELATI
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COMMENT JOUER

Machine a glaces

Tire la poignée et mets de la pate d modeler dans la machine, puis insére la
partie centrale. Appuie sur la poignée pour fabriquer la glace. Tu peux obtenir
différentes formes en choisissant celle que tu souhaites sur la régle. Tu peux
aussi mélanger différentes couleurs de pate a modeler.

Créme glacée

Fabrique de jolies boules de glace avec la pdte & modeler en utilisant une
cuillére ou tes mains et place-les dans différentes coupes a glace. Tu peux
créer des cones glacés, des banana splits et des sorbets.

Gaufres

Place la pate @ modeler dans le gaufrier et ferme-le. Tu peux & aussi associer
différentes couleurs de pdte d modeler.

Créme chantilly

Tu peux fabriquer de la créme chantilly avec le motif en forme d‘étoile pour
garnir tes sorbets, tes gaufres et tes banana splits.

Décoration

Tu peux te servir ta créme glacée maison sur une assiette ou dans différentes
coupes et la décorer avec de la créme chantilly. Fais appel & ton imagination !
Amuse-toi !

Remarque : pour que le matériau reste moelleux, remets-le toujours dans la
boite lorsque tu as terminé de jouer. Range-le dans un endroit frais. Ne le
mélange pas a I'eau. Si nécessaire, tu peux ajouter une goutte d’eau a la fois
pour apporter de la souplesse.

Nettoyage : n'utilise pas d’eau chaude ou de solutions de nettoyage pour
retirer la pate & modeler de la moquette ou des tissus. Pour de meilleurs
résultats, retire I'excédent et laisse sécher le mélange. Assouplis le mélange
avec une brosse rigide et nettoie avec un aspirateur. Si nécessaire, lave avec
de I'equ tiéde savonneuse.

HOW TO PLAY

Ice machine

Pull the handle up and put some dough into the machine, then insert the core.
Press down the handle and the ice cream will come out. For different shapes
you can choose the desired shape from the ruler. You can also mix various
colors of dough.

Ice cream

Make nice balls with dough by spoon or hands and put them in various ice
cream cups. You can make ice cones, bananasplits and sorbets.

Waffles

Put the dough in the waffle mould and close the mould. Also here you can
combine various colors of dough.

Whipped Cream

With the starshooter you can make whipped cream to finish your sorbets,
waffles and bananasplits.

Decoration

You can serve yourself self-made ice-cream on a plate or in the various cups
and decorate it with some whipped cream. Just use your imagination!

Have a lot of fun!

Notice: to keep material soft, always put back in container after play. Store in
a cool place. Do not mix with water. If necessary, water may be added one
drop at a time to restore softness.

Cleaning: do not use hot water or cleaning solutions to clean dough from
carpets or fabrics. For best results remove excess and allow compound to dry.
Loosen compound with stiff brush and vacuum clean. If necessary, wash with
soapy cold water.

ANLEITUNG

Eismaschine

Ziehe den Griff hoch und fille etwas Knete in die Maschine. Stecke dann den
Mittelteil hinein. Dricke den Griff nach unten, damit das Eis herauskommt.
Mithilfe der Leiste kannst du die gewinschte Form auswdhlen. Du kannst
auBerdem verschiedene Farben Knete mischen.

Eis

Forme die Knete mit einem Loffel oder den Handen zu Kugeln und lege sie in
verschiedene Eisbecher. Du kannst Eiswaffeln, Bananasplits und Sorbets
herstellen.

Waffeln

Lege die Knete in die Waffelform und schlieBe die Form. Du kannst verschie-
dene Farben Knete kombinieren.

Schlagsahne

Mit der Leiste kannst du Schlagsahne herstellen, um deine Sorbets, Waffeln
und Bananasplits zu verzieren.

Dekoration

Serviere das selbstgemachte Eis auf einem Teller oder in den verschiedenen
Bechern und dekoriere es mit Schlagsahne. Lass deiner Kreativitdt freien Lauf!
Viel SpaB!

Hinweise: damit die Knete weich bleibt, nach dem Spielen immer in den
Behdlter zuricklegen. An einem kuhlen Ort lagern. Nicht mit Wasser mischen.
Bei Bedarf kann tropfenweise Wasser hinzugefigt werden, um die Knete
wieder weich zu machen.

Reinigung: kein heiBes Wasser und keine Reinigungslésungen verwenden,
um Knete aus Teppichbdden oder Textilien zu enffernen. Fir optimale
Ergebnisse Uberschissige Knete so gut wie maglich entfernen und trocknen
lassen. Die Knete dann mit einer harten Birste lockern und mit dem Staubsa-
uger aufsaugen. Bei Bedarf mit kaltem Seifenwasser waschen.

ZO SPEEL JE

lUsmaker

Trek de hendel omhoog en doe wat boetseerklei in de machine, steek
vervolgens het middenstuk erin. Duw de hendel naar beneden: het ijs komt
eruit. Voor verschillende vormen kun je de gewenste vorm uit de regel kiezen.
Je kunt verschillende kleuren boetseerklei mengen.

Roomijs

Maak mooie balleties met klei, met een lepel of uw handen en duw ze in
verschillende ijskopijes. Je kunt zelf ijshoorntjes, banana split en sorbets maken.
Wafels

Leg de boetseerklei in de wafelvorm en sluit de vorm. Ook hier kun je verschil-
lende kleuren klei combineren.



Slagroom

Met het vormplaatie kun je slagroom maken om je sorbets, wafels en banana
splits afwerken.

Decoratie

Je kunt zelfgemaakt roomijs serveren op een bordije of in verschillende kuipjes
en decoreren met wat slagroom. Gebruik gewoon je verbeelding!

Heel veel plezier gewenst!

Opgelet: om het materiaal zacht te houden, steeds terug in het potje steken
na het spelen. Op een koele plaats bewaren. Niet mengen met water. Indien
nodig kan en toe één druppel water toegevoegd worden om het materiaal
terug zachter te maken.

Schoonmaken: geen warm water of schoonmaakmiddelen gebruiken om
klei uit tapijten of stoffen te verwijderen. Voor de beste resultaten overtollig
materiaal verwijderen en laten drogen. Materiaal losmaken met een harde
borstel en stofzuigen. Indien nodig wassen met een sopje van koud water en
zeep.

COMO JUGAR

Maquina de helados

Levanta la palanca e introduce un trozo de plastilina en la maquina, luego
inserta la base. Aprieta la palanca y saldrd el helado. Para obtener diferentes
formas, puedes elegir la forma que desees en la regleta. También puedes
mezclar varios colores de plastilina.

Helado

Haz bolas de helado de plastilina con la cuchara o con las manos vy sirvelas
en las copas para helados. Puedes hacer helados de cucurucho, banana
splits y sorbetes.

Gofres

Pon plastilina en el molde para gofres y cierra el molde. Aqui también puedes
combinar varios colores de plastilina.

Nata montada

Con la jeringuilla en forma de estrella puedes hacer nata montada para
decorar tus sorbetes, gofres y banana splits.

Decoracion

Puedes servir los helados caseros en un plato o en las distintas copas y
decorarlos con nata montada. j Usa tu imaginacion !

i Diviértete un monton !

Aviso : para que la plastilina se mantenga blanda, guardala siempre en el
tarro después de jugar. Almacenar en un lugar fresco. No mezclar con agua.
Si es necesario, se puede anadir una gota de agua para que la plastilina
vuelva a estar blanda.

Limpieza : no utilizar agua caliente ni productos de limpieza para limpiar la
plastilina de las alfombras o tejidos. Para obtener los mejores resultados,
eliminar el exceso y dejar que la plastilina se seque. Desprender la plastilina
seca con un cepillo de cerdas duras y pasar la aspiradora. Si es necesario,
lavar con agua jabonosa fria.

COME SI GIOCA

Macchina del gelato

Sollevare il manico e infrodurre un po' di pasta modellabile nell'apposito vano,
quindi inserire il corpo centrale. Abbassare il manico esercitando la giusta
pressione per erogare il gelato, dopo avere scelto la forma preferita tra quelle
presenti sul righello. E anche possibile decidere di creare gelati multicolore
mescolando paste modellabili di tonalita diverse.

Gelato

Modellare le palline di pasta con un cucchiaio o con le mani e creare coppette
di gelato, ma anche coni, banane split e sorbetti.

Waffle

Introdurre la pasta modellabile nello stampo per waffle, quindi chiuderlo.
Anche in questo caso € possibile mescolare pid colori!

Panna Montata

Scegliere la forma preferita tra quelle presenti sul righello e preparare la
panna montata per decorare sorbetti, waffle e banane split.

Decorazioni

Servire il gelato fatto in casa su un piattino o all'interno di diverse coppette,
decorandolo con guarnizioni di panna montata. Via libera alla fantasia

e buon divertimento!

Awvertenze: una volta terminato di giocare, riporre sempre la pasta modella-
bile nell'apposito contenitore, al fine di preservarne la morbidezza. Conserva-
re in un luogo fresco. Non aggiungere acqua, tranne nel caso in cui sia
necessaria per ripristinare la morbidezza del prodotto. In tal caso, il liquido
dovrd essere aggiunto gradualmente a piccole gocce.

Pulizia: non utilizzare acqua calda o soluzioni detergenti per rimuovere le
tracce di pasta modellabile da tappeti o tessuti. E molto pib efficace eliminare
quanta pib pasta possibile e attendere che il residuo si secchi, per poi
rimuoverlo con I'ausilio di una spazzola a setole dure e di un aspirapolvere.
Qualora necessario, lavare la superficie con acqua fredda e sapone.
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